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DECIZIA COMISIEI
din 3 februarie 2006

demodificare a Directivei 2001/109/CE a Parlamentului European ș
i a Consiliului ș
 i a Deciziei 2002/38/CE
a Comisiei privind anchetele statistice asupra plantațiilor de anumite specii de pomi fructiferi

[notificată cu numărul C(2005) 5963]

(2006/128/CE)

COMISIA COMUNITĂȚILOR EUROPENE,

având în vedere Tratatul de instituire a Comunității Europene,

având în vedere Directiva 2001/109/CE a Parlamentului Euro-
pean ș
i a Consiliului din 19 decembrie 2001 privind anchetele
statistice care trebuie efectuate de statele membre pentru a deter-
mina potențialul de producție al plantațiilor anumitor specii de
pomi fructiferi (1), în special articolul 1 alineatul (2) paragraful al
treilea ș
i articolul 2 alineatul (2) ș
i articolul 4 alineatul (2),

întrucât:

(1) Directiva 2001/109/CE, care stabileș
te lista speciilor care
trebuie examinate în statele membre, este pusă în aplicare
prin Decizia 2002/38/CE a Comisiei din 27 decembrie
2001 de stabilire a parametrilor de anchetă ș
i de stabilire a
codului ș
i regulilor standard pentru transcrierea într-o
formă prelucrabilă electronic a datelor referitoare la anche-
tele asupra plantațiilor anumitor specii de pomi
fructiferi (2). Decizia respectivă stabileș
te limitele sectoare-
lor de producție ce trebuie localizate, ale codurilor lor res-
pective ș
i ale speciilor de fructe ș
i soiuri.

(2) În urma aderării noilor state membre, este necesar să se
adapteze anexele respective la Directiva 2001/109/CE ș
i la
Decizia 2002/38/CE.

(3) Prin urmare, Directiva 2001/109/CE ș
i Decizia
2002/38/CE ar trebui modificate în consecință.

(4) Măsurile prevăzute de prezenta decizie sunt conforme cu
avizul Comitetului permanent pentru statistică agricolă
înființat în temeiul Deciziei 72/279/CEE a Consiliului (3),

ADOPTĂ PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Anexa la Directiva 2001/109/CE se înlocuieș
te cu textul din
anexa I la prezenta decizie.

Articolul 2

Anexele I ș
i III la Decizia 2002/38/CE se modifică în conformitate
cu textul din anexele II ș
i III la prezenta decizie.

Articolul 3

Prezenta decizie se adresează statelor membre.

Adoptată la Bruxelles, 3 februarie 2006.

Pentru Comisie

Joaquín ALMUNIA

Membru al Comisiei

(1) JO L 13, 16.1.2002, p. 21. Directivă astfel cum a fost modificată
ultima dată prin Actul de aderare din 2003.

(2) JO L 16, 18.1.2002, p. 35. (3) JO L 179, 7.8.1972, p. 1.
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ANEXA I

„ANEXĂ

SPECII CARE FAC OBIECTUL ANCHETELOR ÎN DIFERITELE STATE MEMBRE

Mere Pere Piersici Caise Portocale Lămâi Citrice cu
fructe mici

Belgia × ×

Republica Cehă × × × ×

Danemarca × ×

Germania × ×

Estonia ×

Grecia × × × × × × ×

Spania × × × × × × ×

Franța × × × × × × ×

Irlanda ×

Italia × × × × × × ×

Cipru × × × × × × ×

Letonia × ×

Lituania × ×

Luxemburg × ×

Ungaria × × × ×

Malta × (*)

Țările de Jos × ×

Austria × × × ×

Polonia × × × (*) × (*)

Portugalia × × × × × × ×

Slovenia × × × (*) × (*)

Slovacia × × × (*) × (*)

Finlanda ×

Suedia × ×

Regatul Unit × ×

(*) Ancheta nu este obligatorie pentru: clasa de vârstă, clasa de densitate a plantației, soiul fructului.”
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ANEXA II

Modificări ale anexei I la Decizia 2002/38/CE

Țară Cod țară Împărțire teritorială Cod împărțire
teritorială Trimiteri la NUTS

1. Tabelul următor se inserează între Belgia ș
i Danemarca:

„Republica
Cehă

16 Stredni Cechy 01 Stredni Cechy

Jihozapad 02 Jihozapad

Severozapad 03 Severozapad

Severovychod 04 Severovychod

Jihovychod 05 Jihovychod

Stredni Morava 06 Stredni Morava

Moravskoslezsko 07 Moravskoslezsko”

2. Tabelul următor se inserează între Germania ș
i Grecia:

„Estonia 17 Constituie o zonă geografică 00 Estonia”

3. Tabelul următor se inserează între Italia ș
i Luxemburg:

„Cipru 18 Nicosia District 01

Limassol District 02

Papros District 03

Larnaca District 04

Famagusta District 05

Letonia 19 Constituie o zonă geografică 00 Letonia

Lituania 20 Constituie o zonă geografică 00 Lituania”

4. Tabelul următor se inserează între Luxemburg ș
i Țările de Jos:

„Ungaria 21 Közép-Magyarország (Ungaria centrală) 01 Kozep-
Magyarorszag

Közép-Dunántúl (Transdanubia
centrală)

02 Kozep-Dunantul

Nyugat-Dunántúl (Transdanubia
occidentală)

03 Nyugat-Dunantul

Dél-Dunántúl (Transdanubia
meridională)

04 Del-Dunantul

Észak-Magyarország (Ungaria
septentrională)

05 Eszak-Magyarorszag

Észak-Alföld (Marea Câmpie de nord) 06 Eszak-Alfold

Dél-Alföld (Marea Câmpie de sud) 07 Del-Alfold

Malta 22 Constituie o zonă geografică 00 Malta”
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5. Tabelul următor se inserează între Austria ș
i Portugalia:

„Polonia 23 Łódzkie 01 Łódzkie

Mazowieckie 02 Mazowieckie

Małopolskie 03 Małopolskie

Śląskie 04 Śląskie

Lubelskie 05 Lubelskie

Podkarpackie 06 Podkarpackie

Świętokrzyskie 07 Świętokrzyskie

Podlaskie 08 Podlaskie

Wielkopolskie 09 Wielkopolskie

Zachodniopomorskie 10 Zachodniopomorskie

Lubuskie 11 Lubuskie

Dolnośląskie 12 Dolnośląskie

Opolskie 13 Opolskie

Kujawsko-pomorskie 14 Kujawsko-
pomorskie

Warmińsko-mazurskie 15 Warmińsko-
mazurskie

Pomorskie 16 Pomorskie”

6. Tabelul următor se inserează între Portugalia ș
i Finlanda:

„Slovenia 24 Constituie o zonă geografică 00 Slovenia

Slovacia 25 Constituie o zonă geografică 00 Slovacia”
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ANEXA III

Noi soiuri ce trebuie adăugate în anexa III la Decizia 2002/38/CE

Coduri pe specii ș
 i pe soiuri ce trebuie aplicate la transmiterea la Comisie a rezultatelor anchetelor statistice
privind plantațiile anumitor specii de pomi fructiferi

Specii/soiuri Cod specie Cod soi

1. Următorul tabel se inserează la punctul 1Meri, între „Early gold” ș
i „alte soiuri (a se menționa de statul membru)”:

„Melodie 081

Rubin 082

Champion/Šampion (CZ) Szampion (PL) 083

Rubinola 084

Ligol (PL) 085

Cortland (PL) 086

Štaris (Staris) (LT) 087

Aldas (LT) 088

Auksis (LT) 089

Orlovskoje polosatoje (LT) 090

Isbranica (LT) 091

Sinap Orlovskij (LT) 092”

2. Următorul tabel se inserează la punctul 2 Peri, între „Boscs Flaschenbirne” ș
i „alte soiuri (a se menționa de statul
membru)”:

„Beurré Diel 057

Glou Morceau 058

Kieffer 059

Bohemica 060

Dicolor 061

Erika 062

Grosdemange 063

Lukasowka (PL) 064

Alka (LT) 065

Alsa (LT) 066

Mramornaja (LT) 067”

3. Următorul tabel se inserează la punctul 3 Piersici (piersici care produc fructe cu pulpa albă), între „altele” ș
i „nectarine”:

„Champion (HU) 570”

4. Următorul tabel se inserează la punctul 3 Piersici (piersici care produc fructe cu pulpa galbenă), între „altele” ș
i
„nectarine”:

„Burbank July Elberta (SK) 620

Flamingo (SK) 621

Sunhaven (SK) 622”
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5. Următorul tabel se inserează la punctul 4 Caiș
 i, între „Vitillo” ș
i „alte soiuri (a se menționa de statul membru)”:

„Ceglédi Bíbor 044

Ceglédi óriás 045

Gönci magyar kajszi 046

Magyar kajszi 047

Magyar kajszi C.235 048

Pannónia 049

Szegedi mammut 050

Karola 051

Velkopavlovická 052

Veharda 053

Maďarská 054”
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